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Hamilton is delighted that you have chosen a timepiece from its collection. You have acquired a small
technological marvel that will serve you faithfully for many years. The most advanced technologies were
used throughout its manufacture and it underwent stringent controls before it was released for sale.

Recommendations

Like all micro-mechanical precision instruments, your Hamilton watch should be checked at least once every two
years. Entrust your watch only to an authorized Hamilton agent. To keep your watch water-resistant, make sure
that its sealing features are tested at every check-up.

The water-resistance of your watch is 20 ATM = 200 meters = 660 feet.

Legend:
A) Crown for adjustment of time and date
B) Crown for adjustment of interior rotating bezel

C) Crown for selection of city (according to model)

1) Interiorrotating bezel

2) City (according to model): window in interior rotating bezel
3) Date

4) Time «T2» on the dial (according to model)

5) Exterior rotating bezel (according to model)
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Functions SuB NAVY NAVY GMT GMT 3TZ AIsr;CE
Quartz movement ETA 955-112

Automatic movement ETA 2824-2 ETA 2893-1 ETA 2893-1 ETA 2893-1
Time «T1» X X X X X
Date X X X X X
Time «T2» on the dial X X X
Time «T2» or «T3» on the interior bezel X X

City X X X X
Elapsed time on the interior bezel X X

Elapsed time on the exterior bezel X

Countdown X
Running reserve (hours) 42 46 46 46

Quartz movement: the electrical energy of the battery makes the quartz at the interior of the movement oscillate
32,768 times per second. This high frequency gives great accuracy. The battery is type Renata 371 (SR 920 SW).

Automatic movement: the mechanism of the watch includes an oscillating rotor (28,800 alternations per
hour / 4Hz) that winds the mainspring via the movement of your wrist. If necessary, the watch may be rewound
manually. The beauty of the inner working of the watch movement can be admired through the transparent case
back.

* Used batteries and watch components should not be thrown away in household rubbish but
should be properly recycled. It is recommended that you bring them to your retailer.
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Five basic rules for maintaining the
water-resistance of your watch

1. Have your watch checked regularly.

Do not move the crown when you are in water.
Rinse off your watch after having been in the sea.

Dry your watch whenever it gets wet.

Vs W

Have your watch checked for water-resistance by

an authorized Hamilton agent each time the case

is opened.

Adjustment of time «T1»
1. Unscrew the crown (A).

2. Pull out the crown completely to position (p2).
The seconds hand stops.

3. Adjust the time by turning the crown in the
desired direction.

4. Push the crown completely back in and screw
it down again. The seconds hand starts again,
allowing precise synchronization with a time
signal.

Adjustment of the date
1. Unscrew the crown (A).

2. Pull out the crown to position (p1).

3. Turn the crown counterclockwise until the desired

date is displayed.

4. Push the crown completely back in and screw it
down again.

Adjustment of time zone «T2» on the
dial (according to model)

1. Unscrew the crown (A).
2. Pull out the crown to position (p1).

3. Turn the crown clockwise until the time «T2» is
facing the arrow.

- ®%

4. Push the crown completely back in and screw it
down again.

Adjustment of time zone «T2» or «T3»
on the interior bezel (according to model)
1. Unscrew the crown (B).

2. Turn the crown until the interior bezel graduation
that represents the desired time difference is
positioned at 12 o'clock on the dial.

Ex. +3 hours of time difference:
Read the local time 330 and the time «T2» 6.30.

3. Screw the crown down again.
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Selection of city (according to model) Countdown function (Khaki GMT Air Race) -

1. Unscrew the crown (C). 1. Unscrew the crown (B).

2. Turn the crown to display in the window the 2. Turn the crown so that the desired countdown
name of the city corresponding to the value «T2» time points at the minutes hand.
or 3. 3. Screw the crown down again.

The countdown is at zero when the minutes
hand is located over the marking (in the form of a

watch hand).
el

3. Screw the crown down again.

»

Elapsed time on the exterior bezel
(Khaki SUB)

1. Turn the exterior rotating bezel (5) clockwise until
the arrow points at the minutes hand.

2. The minutes hand will indicate the elapsed time
on the graduations of the bezel.

Elapsed time on the interior bezel
(according to model)
1. Unscrew the crown (B).

2. Turn the crown until the arrow of the interior
rotating bezel (1) points at the minutes hand.

3. Screw the crown down again.

The minutes hand will indicate the elapsed time
on the graduations of the interior bezel.
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Hamilton vous remercie d’avoir porté votre choix sur un modéle de sa collection. Vous avez acquis une
petite merveille technique qui vous servira fidelement pendant de longues années. Les techniques les
plus avancées ont été appliquées tout au long de sa fabrication et des contréles trés stricts ont précédé
sa mise en vente.

Recommandations
Comme toute micromécanique de précision, votre montre Hamilton doit étre controlée au moins une fois tous
les deux ans. Veillez a ne confier votre montre qu'a votre concessionnaire Hamilton. Pour préserver étanchéité de
votre montre, assurez-vous que ses dispositifs d'étanchéité soient vérifiés lors de chaque contréle.

L'étanchéité de votre montre est de 20 ATM = 200 métres.

Légende:

A)
B)

q)

1)
2)
3)
a)

5)

Couronne de réglage heure et date
Couronne de réglage du rehaut (lunette intérieure rotative)

Couronne de sélection de la ville (selon le modéle)

Rehaut (lunette intérieure rotative)

Ville (selon le modéle): fenétre dans lunette intérieure rotative
Date

Heure «T2» sur le cadran (selon le modéle)

Lunette extérieure rotative (selon le modele)
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Fonctions SuUB NAVY NAVY GMT GMT 3TZ AISr;CE
Mouvement a quartz ETA 955-112

Mouvement automatique ETA 2824-2 ETA 2893-1 ETA 2893-1 ETA 2893-1
Heure «T1» X X X X X
Date X X X X X
Heure «T2» sur le cadran X X X
Heure «T2» ou «T3» sur le rehaut X X

Ville X X X X
Temps écoulé sur le rehaut X X

Temps écoulé sur la lunette X

Compte a rebours X
Réserve de marche (heures) 42 46 46 46

Mouvement a quartz. L'énergie électrique de la pile fait osciller le quartz a l'intérieur du mouvement 32768
fois par seconde. Cette fréquence élevée permet une grande précision. La batterie est de type Renata 371
(SR 920 SW).

Mouvement automatique. Le mécanisme de la montre est muni d'une masse oscillante (28800 alternances
par heure; 4Hz) qui remonte le ressort grace aux mouvements de votre poignet. La montre peut étre remontée
manuellement. La beauté de son mécanisme peut étre admiré a travers le fond transparent du boitier.

* Les piles et les composants horlogers usagés ne doivent pas étre jetés dans la poubelle, mais
doivent, au contraire, étre recyclés correctement. Il est notamment recommandé de les ramener a
votre point de vente.
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Cinq régles de base pour préserver Réglage du fuseau horaire «T2» sur le

I’étanchéité de votre montre: cadran (selon le modele)
1. Faites controler régulierement votre montre. 1. Dévissez la couronne (A).
2. Ne touchez pas a la couronne lorsque vous étes 2. Tirez la couronne en position (p1).
dans l'eau. 3. Tournez la couronne dans le sens des aiguilles
3. Rincez votre montre apres tout contact avec l'eau d'une montre jusqu'a ce que I'heure «T2» soit en
de mer. face de la fleche.

4, Séchez votre montre chaque fois quelle présente
des traces d’humidité.

5. Demandez a votre concessionnaire Hamilton de @‘6
vérifier 'étanchéité de votre montre apres toute @“
ouverture du boitier.

Réglage de I’heure «T1»
1. Dévissez la couronne (A).
2. Tirez entierement la couronne en position (p2) Réglage du fuseau horaire «T2» ou
I'aiguille des secondes s'arréte. .
«T3» sur le rehaut (selon le modéle)

1. Dévissez la couronne (B).

4. Repoussez entierement la couronne et revissez la.

3. Réglez I'heure en tournant la couronne dans le
sens souhaité.

2. Tournez la couronne jusqu‘a ce que la différence
horaire souhaitée sur le rehaut (lunette intérieure)
soit positionnée a 12 heures sur le cadran.

4. Repoussez entierement la couronne et revissez
la: I'aiguille des secondes reprend son cours,
permettant une synchronisation parfaite avec un
signal horaire.

Réglage de la date
1. Dévissez la couronne (A).

2. Tirez la couronne en position (p1).

3. Tournez la couronne dans le sens contraire des
aiguilles d'une montre jusqua ce que la date
souhaitée apparaisse.

Ex. +3 heures de différence horaire:
Lire I'heure locale 3h.30 et I'heure «T2» 6h.30.

. ] . Revissez | ronne.
4. Repoussez entierement la couronne et revissez la. 3. Revissez la couronne
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Sélection de la ville (selon le modele) Fonction compte a rebours

1. Dévissez la couronne (C). (Khaki GMT Air Race)
2. Tournez la couronne pour afficher le nom de la 1. Dévissez la couronne (B).
ville correspondant a la valeur «T2» ou «T3». 2. Tournez la couronne pour que le temps de
décompte souhaité pointe sur l'aiguille des
minutes.
3. Revissez la couronne.
O © % 4. Le décompte est a zéro lorsque l'aiguille des
minutes se trouve sur le marquage (en forme
d‘aiguille).

3. Revissez la couronne.

Temps écoulé sur la lunette extérieure
(Khaki SUB)

1. Tournez la lunette (5) dans le sens des aiguilles
d’'une montre jusqu'a ce que la fleche pointe sur
I'aiguille des minutes.

2. Laiguille des minutes indiquera le temps écoulé
sur la graduation de la lunette extérieure.

Temps écoulé sur le rehaut
(selon le modele)
1. Dévissez la couronne (B).

2. Tournez la couronne jusqua ce que la fleche du
rehaut (1) pointe sur I'aiguille des minutes.

3. Revissez la couronne.

Laiguille des minutes indiquera le temps écoulé
sur la graduation du rehaut.
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Wir freuen uns, dass Ihre Wahl auf ein Modell aus der Hamilton Kollektion gefallen ist. Sie haben ein
kleines Wunder der Technik erstanden, das Ihnen liber viele Jahre treue Dienste leisten wird. Diese Uhr
wurde unter Einsatz modernster Technik hergestellt und strengsten Kontrollen unterworfen, bevor sie fiir
den Verkauf freigegeben wurde.

Empfehlungen
Wie alle mikromechanischen Prazisionsinstrumente sollte auch lhre Hamilton Uhr mindestens alle zwei Jahre
tUberprift werden. Uberlassen Sie Ihre Uhr nur einem autorisierten Hamilton Vertragshandler. Sorgen Sie dafir,

dass die Wasserdichtigkeit Ihrer Uhr bei jeder Uberpriifung der Uhr mitgetestet wird.

Die Wasserdichtigkeit Ihrer Uhr betrdgt 20 ATM = 200 m = 330 Ful3.

Legende:

A)
B)

C)

1)
2)
3)
a)

5)

Krone zur Einstellung von Zeit und Datum
Krone zur Einstellung des inneren Drehrings

Krone zur Auswahl der Stadt (modellabhéngig)

Innerer Drehring

Stadt (modellabhangig): Fenster im inneren Drehring
Datum

Zeit “T2"” auf dem Ziffernblatt (modellabhdngig)

AuBerer Drehring (modellabhingig)
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Funktionen suB NAVY NAVY GMT GMT 3TZ AII?’F?:CE
Quartz Uhrwerk ETA 955-112

Automatisches Uhrwerk ETA 2824-2 ETA 2893-1 ETA 2893-1 ETA 2893-1
Zeit'T1" X X X X X
Datum X X X X X
Zeit"T2" auf dem Ziffernblatt X X X
Zeit"T2" oder "T3" auf dem inneren Drehring X X

Stadt X X X X
Auf dem inneren Drehring abgelaufene Zeit X X

Auf dem duBeren Drehring abgelaufene Zeit X

Countdown X
Gangreserve (Stunden) 42 46 46 46

Quartz Uhrwerk: Der von der Batterie abgegebene elektrische Strom bewirkt, dass der Quarz im Uhrwerk 32,768
Mal in der Sekunde schwingt. Diese hohe Frequenz fiihrt zu gro3er Genauigkeit. Es wird eine Batterie vom Typ
Renata 371 (SR 920 SW) verwendet.

Automatisches Uhrwerk: Eine Schwungmasse (28800 Halbschwingungen pro Stunde/4 Hz) im Uhrenmecha-
nismus zieht die Sprungfeder bei Bewegungen des Handgelenks auf. Falls erforderlich, kann die Uhr auch manu-
ell aufgezogen werden. Die Schonheit des Uhrenmechanismus konnen Sie durch das transparente rickwartige
Gehduse bewundern.

* Verbrauchte Batterien und Uhrenkomponenten sollten nicht in den Haushaltsabfall gegeben,
sondern einer korrekten Wiederverwertung zugeftihrt werden. Es wird empfohlen, diese bei Ihrem
Einzelhdndler abzugeben.
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Fiinf grundlegende Regeln zur
Wahrung der Wasserdichtigkeit
lhrer Uhr

1. Lassen Sie lhre Uhr regelmaBig tberprifen.

2. Bewegen Sie die Krone nicht, wenn Sie im Wasser
sind.

3. Spllen Sie lhre Uhr, wenn sie mit Salzwasser in
Kontakt gekommen ist.

Trocknen Sie Ihre Uhr, wenn sie nass geworden ist.

5. Lassen Sie immer die Wasserdichtigkeit Ihrer Uhr von
einem autorisierten Hamilton Handler Gberprifen,
wenn das Gehduse gedffnet worden ist.

Einstellung der Zeit “T1”
1. Krone (A) lésen.

2. Krone vollstandig in Position (p2) herausziehen.
Der Sekundenzeiger stoppt.

3. Zeitdurch Drehen der Krone in die gewtiinschte
Richtung einstellen.

4. Krone wieder ganz eindrticken und festschrauben.
Der Sekundenzeiger lauft wieder an und
ermoglicht eine genaue Synchronisierung mit
einem Zeitsignal.

Einstellung des Datums
1. Krone (A) l6sen.
2. Die Krone in Position (p1) ziehen.

3. Krone gegen den Uhrzeigersinn drehen, bis das
gewdlnschte Datum angezeigt wird.

4. Krone wieder ganz eindrticken und festschrauben.

Zeitzone “T2"” auf dem Ziffernblatt
einstellen (modellabhéngig)

1. Krone (A) losen.

2. Die Krone in Position (p1) ziehen.

3. Krone im Uhrzeigersinn drehen, bis die Zeit "T2"
dem Pfeil gegentber steht.

- ®%

4. Krone wieder ganz eindrticken und festschrauben.

Zeitzone “T2” oder “T3” auf
dem inneren Drehring einstellen
(modellabhdngig)

1. Krone (B) 16sen.

2. Die Krone drehen, bis die Skala des inneren
Drehrings, die den gewlnschten Zeitunterschied
anzeigt, auf dem Ziffernblatt auf 12 Uhr zeigt.

z.B. + 3 Stunden Zeitunterschied:
Ortszeit 3.30 und Zeit "T2"6.30 ablesen.

3. Krone wieder verschrauben.
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Wahl der Stadt (modellabhangig)

1

2.

3.

Krone (C) 16sen.

Die Krone drehen, bis im Fenster der Name der
Stadt angezeigt wird, der dem Wert "T2" oder “T3"
entspricht.

Goff

Krone wieder verschrauben.

Auf dem d@uBeren Drehring
abgelaufene Zeit (Khaki SUB)

1

Den duBeren Drehring (5) im Uhrzeigersinn
drehen, bis der Pfeil auf den Minutenzeiger zeigt.

Der Minutenzeiger zeigt die abgelaufene Zeit auf
der Skala des Drehrings an.

Abgelaufene Zeit auf dem inneren
Drehring (modellabhdngig)

1
2.

Krone (B) losen.

Krone drehen, bis der Pfeil des inneren Drehrings
(1) auf den Minutenzeiger zeigt.

Krone wieder verschrauben.

Der Minutenzeiger zeigt die abgelaufene Zeit auf
der Skala des inneren Drehrings an.

© HAMILTON 2006 / KHAKI NAVY

Countdown Funktion
(Khaki GMT Air Race)

1
2.

& ow

Krone (B) 16sen.

Krone so drehen, dass die gewtnschte
Countdown Zeit auf den Minutenzeiger zeigt.

Krone wieder verschrauben.

Der Countdown ist auf Null, wenn der
Minutenzeiger sich Gber der Markierung (in Form
eines Uhrzeigers) befindet.



Ci congratuliamo con Lei per aver acquistato un modello della collezione Hamilton. Lei ha acquistato una
piccola meraviglia tecnologica che La servira fedelmente per molti anni. Questo pezzo é stato costruito
seguendo le tecnologie pill avanzate e prima di essere messo in vendita é stato sottoposto ai test piu
rigorosi.

Raccomandazioni
Come tutti gli strumenti meccanici di precisione, l'orologio Hamilton dovrebbe essere revisionato almeno ogni
due anni. Si raccomanda di far revisionare l'orologio soltanto da un riparatore autorizzato Hamilton. Per mantenere
l'impermeabilita dell'orologio, assicurarsi che ad ogni revisione siano controllate le guarnizioni di tenuta.

L'orologio € impermeabile fino a 20 ATM = 200 metri = 660 piedi.

Legenda:

A)
B)

C)

1)
2)
3)
a)

5)

Corona di regolazione della data e dell’ora
Corona di regolazione della lunetta girevole interna

Corona di selezione della citta (in base al modello)

Lunetta girevole interna

Citta (in base al modello): finestra nella lunetta girevole interna
Data

Fuso orario “T2” sul disco (in base al modello)

Lunetta girevole esterna (in base al modello)
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Funzioni SuUB NAVY NAVY GMT GMT 3TZ AIF?,F?:CE
Movimento al quarzo ETA 955-112

Movimento automatico ETA 2824-2 ETA 2893-1 ETA 2893-1 ETA 2893-1
Ora'T1" X X X X X
Data X X X X X
Ora"T2"sul disco X X X
Ora"T2"0"T3"sulla lunetta interna X X

Citta X X X X
Tempo trascorso sulla lunetta interna X X

Tempo trascorso sulla lunetta esterna X

Conto alla rovescia (countdown) X
Riserva corrente (ore) 42 46 46 46

Movimento al quarzo: Lenergia elettrica della pila fa oscillare il quarzo all'interno del movimento 32.768 volte al
secondo. Questa frequenza elevata permette una grande precisione. La batteria e del tipo Renata 371 (SR 920 SW).

Movimento automatico: il meccanismo dell'orologio include un rotore oscillante (28.800 oscillazioni l'ora / 4Hz)
che riavvolge la molla principale attraverso il movimento del polso. Se necessario lorologio pud essere riavvolto
manualmente. La bellezza del movimento interno dell'orologio puo essere ammirata dal retro trasparente della
cassa.

* Le batterie usate e i componenti dell'orologio non devono essere gettati insieme ai rifiuti domestici
ma adeguatamente riciclati. Si raccomanda pertanto di consegnarli al proprio rivenditore.
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Cinque regole base per mantenere
I'impermeabilita dell’orologio

1. Far controllare l'orologio regolarmente.

Non muovere la corona quando si € in acqua.
Sciacquare l'orologio dopo le immersioni in mare.

Asciugarlo quando si bagna.

Vs W

Ogni volta che si apre la cassa, fare controllare
l'impermeabilita dell'orologio da un riparatore
autorizzato Hamilton.

Regolazione dell’ora “T1”
1. Svitare la corona (A).

2. Estrarla completamente fino alla posizione (p2).
La lancetta dei secondi si ferma.

3. Regolare l'ora girando la corona nella direzione
desiderata.

4. Spingere la corona nella posizione originaria e
riavvitarla. La lancetta dei secondi riprende il
movimento, permettendo la sincronizzazione
precisa con un segnale orario.

Regolazione della data
1. Svitare la corona (A).
2. Estrarla completamente fino alla posizione (p1).

3. Girare la corona in senso antiorario fino a che
appare la data desiderata..

4. Spingere la corona nella posizione originaria e
riavvitarla.

Regolazione del fuso orario “T2"” sul
disco (in base al modello)

1. Svitare la corona (A).
2. Estrarla nella posizione (p1).

3. Girare la corona in senso orario fino a quando il
fuso orario “T2"e davanti alla freccia.

- ®%

4. Spingere la corona nella posizione originaria e
riavvitarla.

Regolazione del fuso orario “T2"” o
“T3” sulla lunetta interna

(in base al modello)

1. Svitare la corona (B).

2. Girare la corona fino a quando la lunetta interna

graduata che rappresenta la differenza di fuso
orario desiderata appare sulle ore 12 sul disco.

Es. +3 ore di fuso orario:
Leggere l'ora locale 330 e I'ora “T2"6.30.

3. Riavvitare nuovamente la corona.
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Selezione della citta (in base al modello)
1. Svitare la corona (C).

2. Girare la corona per mostrare nella finestra il nome
della citta corrispondente al valore "T2"0"T3".

Goff

3. Avvitare nuovamente la corona.

Tempo trascorso sulla lunetta esterna
(Khaki SUB)

1. Girare la lunetta girevole esterna (5) in senso
orario fino a quando la freccia indica la lancetta
dei minuti.

2. Lalancetta dei minutiindichera il tempo trascorso
sulle graduazioni della lunetta.

Tempo trascorso sulla lunetta interna
(in base al modello)
1. Svitare la corona (B).

2. Girare la corona fino a quando la freccia della
lunetta girevole interna (1) punta sulla lancetta
dei minuti.

3. Riavvitare la corona.

La lancetta dei minuti indichera il tempo trascorso
sulle graduazioni della lunetta interna.
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Funzione conto alla rovescia
(countdown) (Khaki GMT Air Race)
1. Svitare la corona (B).
2. Girare la corona in modo che il countdown
desiderato indichi la lancetta dei minuti.
3. Riavvitare la corona.
Il countdown € a zero quando la lancetta dei

minuti e posizionata all'altezza del segno (a forma
di lancetta d'orologio).




Hamilton se complace de que haya elegido un modelo de su coleccion. Usted ha adquirido una pequena
maravilla tecnoldgica que le servira fielmente durante muchos afos. Las tecnologias mas avanzadas han
sido aplicadas en la fabricacion de su reloj sometiéndolo a los mas estrictos controles antes de su puesta
alaventa.

Recomendaciones

Como cualquier instrumento de precision micro-mecanica, su reloj Hamilton deber ser revisado, al menos, una
vez cada dos afos. Sélo confie su reloj a un agente autorizado por Hamilton. Para preservar la estanqueidad de su
reloj, asegurese de que sus dispositivos de estanqueidad sean revisados en cada control.

La estanqueidad de su reloj es de 20 ATM = 200 metros = 660 pies.

Leyenda
A) Coronade ajuste de fechay hora.
B) Corona de ajuste del bisel rotatorio interior

C) Coronade seleccion de ciudad (segun el modelo)

1) Bisel rotatorio interior

2) Ciudad (segun el modelo): ventana en bisel rotatorio interior
3) Fecha

4) Hora “T2” de la esfera (seguin el modelo)

5) Bisel rotatorio exterior (seguin el modelo)
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Funciones SuB NAVY NAVY GMT GMT3TZ AIF?,I‘RA:CE
Movimiento de cuarzo ETA 955-112

Movimiento automatico ETA 2824-2 ETA 2893-1 ETA 2893-1 ETA 2893-1
Hora"T1" X X X X X
Fecha X X X X X
Hora"T2"de la esfera X X X
Hora “T2"0"T3" del bisel interior X X

Ciudad X X X X
Tiempo transcurrido en el bisel interior X X

Tiempo transcurrido en el bisel exterior X

Cuenta atrds X
Reserva de marcha (horas) 42 46 46 46

Movimiento de cuarzo: La energia eléctrica de la pila hace oscilar el cuarzo en el interior del movimiento 32, 768
veces por segundo. Esta elevada frecuencia permite una gran precision. La pila es de tipo Renata 371 (SR 920 SW).

Movimiento automatico: El mecanismo del reloj estd provisto de un rotor oscilante (28,800 alternancias por
hora/ 4Hz) que eleva el resorte gracias a los movimientos de su mano. Se puede dar cuerda al reloj de forma
manual. La belleza de su mecanismo interno puede ser admirada a través del fondo transparente de la caja.

* Las pilas usadas y los componentes del reloj no deben ser eliminados con la basura doméstica, sino
que deben ser reciclados de forma apropiada. Se recomienda que los lleve a su agente autorizado.
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Cinco reglas basicas para preservar la
estanqueidad de su reloj

1. Controle de forma regular su reloj.

No mueva la corona cuando esté en el agua.
Enjuague su reloj después de banarse en el mar.

Seque su reloj cada vez que se humedezca.

Vs W

Pida a su agente autorizado Hamilton que
verifique la estanqueidad de su reloj cada vez que
se abra la caja.

Ajuste de la hora “T1”
1. Destornille la corona (A).

2. Tire completamente de la corona hasta la posicién
(p2). El segundero se detiene.

3. Ajuste la hora girando la corona en el sentido
deseado.

4. Presione completamente sobre la corona y vuelva
a atornillar. El segundero se vuelve a accionar,
permitiendo una sincronizacion precisa con la
sefial horaria.

Ajuste de la fecha
1. Destornille la corona (A).
2. Tire de la corona hasta la posicion (p1).

3. Girela corona en sentido anti-horario hasta que
aparezca la fecha deseada.

4. Presione completamente sobre la coronay vuelva
a atornillar.

20

Ajuste del huso horario “T2"” en la
esfera (segun el modelo)

1. Destornille la corona (A)

2. Tire de la corona hasta la posicion (p1).

3. Girela corona en sentido horario hasta que la hora
"T2"se encuentre frente a la flecha.

- ®%

4. Presione completamente sobre la corona y vuelva
a atornillar.

Ajuste del huso horario “T2"” 0 “T3”
en el bisel interior (segun el modelo)
1. Destornille la corona (B)

2. Girela corona hasta que la diferencia horaria
deseada en el bisel rotatorio esté situada en las
12 horas en la esfera.

Ej.: + 3 horas de diferencia horaria:
Leer la hora local 330y la hora “T2"6.30.

3. Vuelva a atomillar la corona.
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Seleccion de la ciudad (segin el modelo) Funcion de cuenta atras

1. Destornille la corona (C) (Khaki GMT Air RACE)
2. Gire la corona para visualizar el nombre de la 1. Destornille la corona (B)
ciudad correspondiente al valor "T2"0"T3". 2. Gire la corona para que el tiempo transcurrido de

cuenta atras deseado indique el minutero.
3. Vuelva a atornillar la corona.

4. Lacuenta atrés estd a cero cuando el minutero se
© encuentra en el marcaje (en forma de aguja de
reloj).

3. Vuelva a atornillar la corona.

Tiempo transcurrido en el bisel
exterior (Khaki SUB)

1. Gire el bisel (5) en el sentido de las agujas del reloj
hasta que la flecha indique el minutero.

2. El minutero indicard el tiempo transcurrido sobre
la graduacion del bisel exterior.

Tiempo transcurrido en el bisel
interior (segun el modelo)
1. Destornille la corona (B)

2. Gire la corona hasta que la flecha del bisel interior
rotatorio (1) indique el minutero.

3. Vuelva a atornillar la corona.

El minutero indicard el tiempo transcurrido en la
graduacion del bisel interior.
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Acaba de adquirir uma peca de relojoaria da colec¢do da Hamilton. Esta pequena maravilha da tecnologia
estara fielmente ao seu dispor por longos anos. Durante a sua concepgao, foram utilizadas as tecnologias
mais avancadas e, antes de ser colocada a venda, foi submetida aos controlos mais rigorosos.

Recomendacgoes

A semelhanca de todos os outros instrumentos de precisdo micro-mecanicos, o seu relégio Hamilton deve ser
submetido a um servico de manutencéo de dois em dois anos. O seu relégio deverd ser confiado exclusivamente
a um Agente Autorizado Hamilton. De modo a preservar a estanquecidade do seu reldgio, certifique-se que as
juntas séo verificadas a cada manutencéo.

A resisténcia a dgua do seu relégio é de 20 ATM = 200 metros = 660 pés.

Legenda:

A) Coroa paraacerto dahoraedadata

B) Coroa para acerto da luneta giratoéria interior

C) Coroade seleccao da cidade (consoante o modelo)

1) Luneta giratériainterior

2) Cidade (consoante o modelo): janela dentro da luneta giratoria interior
3) Data

4) Hora “T2” no mostrador (consoante o modelo)

5) Luneta giratoria exterior (consoante o modelo)

22

© HAMILTON 2006 / KHAKI NAVY



Fungdes SuB NAVY NAVY GMT GMT3TZ AIIS,F\{/IIICE
Mecanismo de quartzo ETA 955-112

Mecanismo automatico ETA 2824-2 ETA 2893-1 ETA 2893-1 ETA 2893-1
Hora"T1" X X X X X
Data X X X X X
Hora"T2"no mostrador X X X
Hora"T2"ou "T3"na luneta interior X X

Cidade X X X X
Tempo decorrido na luneta interior X X

Tempo decorrido na luneta exterior X

Contagem decrescente X
Reserva de marcha (horas) 42 46 46 46

Mecanismo de quartzo: a energia eléctrica da pilha faz oscilar o quartzo no interior do mecanismo 32768 vezes
por segundo. Esta frequéncia elevada permite uma enorme precisao. A bateria é de tipo Renata 371 (SR 920 SW).

Mecanismo automatico: o mecanismo do reldgio inclui um rotor oscilante (28.800 ciclos por hora/4 Hz) que
faz girar a mola mestra pelo movimento do seu pulso. Se necessério, a corda do relégio pode ser manualmente
restabelecida. A beleza interna do mecanismo do relégio pode ser apreciada através da base da caixa com fundo
a vista.

* As pilhas usadas e as pegas do relégio ndo devem ser deitadas no lixo doméstico, mas
adequadamente recicladas. Recomendamos que as entregue ao seu revendedor.
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Cinco regras basicas para preservar a
estanquecidade do seu relégio
1. Mande verificar o seu relégio regularmente.

2. Nao manipule a coroa quando se encontra na
4gua.

3. Depois de um banho de mar, passe o seu relégio
por agua doce.

4. Seque o seu relégio sempre que este fique
molhado.

5. Mande verificar a resisténcia a 4gua do seu relogio
num Agente Autorizado Hamilton, cada vez que a
sua caixa € aberta.

Acerto da hora “T1”
1. Desaperte a coroa (A).

2. Puxe a coroa para a posicao (p2).
O ponteiro dos segundos para.

3. Acerte a hora girando a coroa na direccao
pretendida.

4, \olte a colocar a coroa completamente para
dentro e aperte-a novamente. O ponteiro dos
segundos recomega a trabalhar, permitindo uma
perfeita sincronizagdo com um sinal hordrio.

Acerto da data
1. Desaperte a coroa (A).
2. Puxe a coroa para a posicao (p1).

3. Gire a coroa no sentido contrério ao dos ponteiros
do relégio até visualizar a data pretendida.

4. \olte a colocar a coroa completamente para
dentro e aperte-a novamente.

24

Acerto do fuso horario “T2” no
mostrador (consoante o modelo)

1. Desaperte a coroa (A).

2. Puxe a coroa para a posicao (p1).

3. Gire a coroa no sentido dos ponteiros do relégio
até que a hora "T2" se encontre de frente para a

seta.
2 ®‘6

4, \olte a colocar a coroa completamente para
dentro e aperte-a novamente.

Acerto do fuso horario “T2” ou “T3”
na luneta interior (consoante o modelo)
1. Desaperte a coroa (B).

2. Gire a coroa até que a diferenga hordria
pretendida na luneta interior esteja posicionada
nas 12 horas no mostrador.

Ex. +3 horas de diferenca horaria:
Leia a hora local 3:30 e a hora "T2"6:30.

3. Aperte a coroa novamente.
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Seleccao da cidade (consoante o modelo)
1. Desaperte a coroa (C).

2. Gire a coroa para visualizar na janela o nome da
cidade correspondente ao valor “T2"ou “T3".

Goff

3. Aperte a coroa novamente.

Tempo decorrido na luneta exterior
(Khaki SUB)

1. Gire a luneta giratéria exterior (5) no sentido dos
ponteiros do relégio até que a seta aponte para o
ponteiro dos minutos.

2. O ponteiro dos minutos indicard o tempo
decorrido na graduagéo da luneta.

Tempo decorrido na luneta interior
(consoante o modelo)
1. Desaperte a coroa (B).

2. Gire acoroa até que a seta da luneta giratéria
interior (1) aponte para o ponteiro dos minutos.

3. Aperte a coroa novamente.

O ponteiro dos minutos indicaré o tempo
decorrido na graduagao da luneta interior.
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Fungéo de contagem decrescente
(Khaki GMT Air Race)
1. Desaperte a coroa (B).

2. Gire a coroa para que o tempo de contagem
decrescente pretendido aponte para o ponteiro
dos minutos.

3. Aperte a coroa novamente.

A contagem decrescente estd a zero quando o
ponteiro dos minutos se encontrar sobre a marca
(em forma de ponteiro).
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Hamilton is bijzonder blij dat u een uurwerk uit haar collectie heeft aangeschaft. U bent nu in het bezit
van een klein technologisch wonder dat u jarenlang trouw zal dienen. Tijdens het fabricatieproces is
van de meest geavanceerde technologieén gebruik gemaakt en het horloge is aan strenge controles
onderworpen voordat het op de markt werd gebracht.

Aanbevelingen
Zoals alle micromechanische precisie instrumenten dient uw Hamilton horloge tenminste één keer in de twee
jaar te worden nagekeken. Vertrouw uw horloge alleen aan een erkende Hamilton dealer toe. U dient erop toe te

zien dat de waterbestendigheid van uw horloge bij elke controle wordt getest.

De waterbestendigheid van uw horloge is 20 ATM = 200 meter = 660 voet.

Onderschrift:

A)
B)

C)

1)
2)
3)
a)

5)
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Kroon voor instellen van tijd en datum
Kroon voor instellen van draaibare binnenring

Kroon voor selecteren van stad (afhankelijk van model)

Draaibare binnenring

Stad (afhankelijk van model): venster in draaibare binnenring
Datum

Tijd “T2” op de wijzerplaat (afhankelijk van model)

Draaibare buitenring (afhankelijk van model)
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Functies SuB NAVY NAVY GMT GMT3TZ AIF?'I\%A;CE
Kwartsbeweging ETA 955-112

Automatische beweging ETA 2824-2 ETA 2893-1 ETA 2893-1 ETA 2893-1
Tijd 1" X X X X X
Datum X X X X X
Tijd “T2"op de wijzerplaat X X X
Tijd "T2" of "T3" op de binnenring X X

Stad X X X X
Verstreken tijd op binnenring X X

Verstreken tijd op buitenring X

Aftellen X
Gangreserve (uren) 42 46 46 46

Kwartsbeweging: de elektrische energie van de batterij laat de kwarts aan de binnenkant van de beweging
32768 keer per seconde slingeren. Deze hoge frequentie zorgt voor een grote precisie. De batterij is van het type
Renata 371 (SR 920 SW).

Automatische beweging: het mechanisme van het horloge omvat een oscillerende rotor (28.8000 afwisselingen
per uur / 4Hz) die de hoofdveer door middel van polsbewegingen opwindt. Indien nodig kan het horloge met de
hand worden opgewonden. De schoonheid van het binnenwerk van de beweging van het horloge kan dankzij
de transparante achterkant worden bewonderd.

* Gebruikte batterijen en horloge onderdelen mogen niet als gewoon huisvuil worden behandeld
maar dienen te worden gerecycled. U kunt deze bij uw winkelier inleveren.
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Vijf basisregels voor het behoud
van de waterbestendigheid van uw
horloge.

1. Laat uw horloge regelmatig controleren.

Spoel uw horloge af wanneer u uit zee komt.

Droog uw horloge altijd af als het nat is.

Vs W

Laat de waterbestendigheid van uw horloge
elke keer dat de kast wordt geopend, door een
erkende Hamilton dealer controleren.

Instellen van tijd “T1”
1. Draai de kroon los (A).

2. Trek de kroon geheel uit tot stand (p2).
De secondewijzer stopt.

3. Stel de tijd in door de kroon in de gewenste
richting te draaien.

4. Druk de kroon geheel terug en schroef het weer
vast. De secondewijzer start opnieuw en maakt
een perfecte synchronisatie met een tijdssignaal
mogelijk.

Instellen van de datum
1. Schroef de kroon los (A).
2. Trek de kroon uit tot stand (p1).

3. Draai de kroon tegen de klok in tot de gewenste
datum verschijnt.

4. Duw de kroon geheel terug en schroef het weer
vast.
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Draai de kroon niet als u zich in het water bevindt.

Instellen van tijdzone “T2"” op de
wijzerplaat (afhankelijk van model)
Schroef de kroon los (A).

Trek de kroon uit tot stand (p1).

wnN =

Draai de kroon in de richting van de klok tot de
tijd “T2"zich tegenover de pijl bevindt.

- ®%

4. Duw de kroon geheel terug en schroef het weer
vast.

Instellen van tijdzone “T2” of “T3” op
de binnenring (afhankelijk van model)
1. Schroef de kroon los (B).

2. Draai de kroon tot het gewenste tijdverschil op
de graduatie van de binnenring op 12 uur op de
wijzerplaat staat.

Bijv. + 3 uur tijdverschil:
Lees: de plaatselijke tijd 3.30 uur en de “T2"tijd
6.30 uur.

3. Schroef de kroon weer vast.
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Selecteren van stad
(afhankelijk van model)

1
2.

Schroef de kroon los (C).

Draai de kroon om de naam van de stad die
overeenkomt met de waarde "T2" of “T3"in het
venster te doen verschijnen.

Goff

Schroef de kroon weer vast.

Verstreken tijd op buitenring
(Khaki SUB)

1

Draai de draaibare buitenring (5) in de richting
van de klok tot de pijl de minutenwijzer aanwijst.

De minutenwijzer geeft de verstreken tijd aan op
de graduatie van de ring.

Verstreken tijd op binnenring
(afhankelijk van model)

1
2.

Schroef de kroon (B) los.

Draai de kroon tot de pijl van de draaibare
binnenring (1) de minutenwijzer aanwijst.

Schroef de kroon weer vast.

De minutenwijzer geeft de verstreken tijd aan op
de graduatie van de binnenring.
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Aftelfunctie (Khaki GMT Air Race)

1
2.

Schroef de kroon los (B).

Draai de kroon zodat de gewenste afteltijd door
de minutenwijzer wordt aangewezen.

Schroef de kroon weer vast.

Het aftellen staat op nul wanneer de

minutenwijzer zich boven de markering bevindt
(in de vorm van een wijzer).
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Hamilton glader sig 6ver att du har valt en kronometer fran deras kollektion. Du har kopt ett litet
tekniskt underverk som kommer att tjana dig troget i manga ar. Ytterst avancerad teknologi har anvénts
genomgaende i dess tillverkning och den har genomgatt stranga kontroller innan den slépptes i
handeln.

Rekommendationer
Precis som alla mikromekaniska precisionsinstrument, behéver din Hamilton-klocka lamnas in for service
minst vartannat ar. Lat endast en auktoriserad Hamilton-representant se ¢ver din klocka. Du haller klockan
vattenbestandig genom att se till att dess tatningar testas varje gang den ldmnas in for service.

Din klockas vattenbestandighet &r 20 ATM = 200 meter = 660 fot.

Bildtext:

A)
B)

C)

1)
2)
3)
a)

5)
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Krona for instédllning av tid och datum
Krona for instédllning av den inre vridbara boettringen

Krona for val av stad (beroende pa modell)

Inre vridbar boettring

Stad (beroende pa modell): fonster i inre vridbar boettring
Datum

Tid ”T2” pa urtavlan (beroende pd modell)

Yttre vridbar boettring (beroende pa modell)
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Funktioner SuB NAVY NAVY GMT GMT 3TZ AIF?'F\:/-\FCE
Kvartsdrift ETA 955-112

Automatisk drift ETA 2824-2 ETA 2893-1 ETA 2893-1 ETA 2893-1
Tid "T1" X X X X X
Datum X X X X X
Tid "T2"pd urtavlan X X X

Tid "T2"eller "T3"pa den inre boettringen X X

Stad X X X X
Forfluten tid pa den inre boettringen X X

Forfluten tid pa den yttre boettringen X

Nedrékning X
Kor i motsatt riktning (timmar) 42 46 46 46

Kvartsdrift: Batteriets elektriska energi far kvartsen att svanga 32768 ganger per sekund. Denna hoga frekvens
ger en hdg noggrannhet. Batteriet ska vara av typen Renata 371 (SR 920 SW).

Automatisk drift: klockans mekanik omfattar en oscillerande rotor (28800 svangningar per timme/4 Hz)
som vrider huvudfjaddern med hjélp av rorelsen fran din handled. Klockan kan vridas upp manuellt vid behov.
Klockverkets skonhet kan beundras genom héljets transparenta baksida.

* Gamla batterier och klockkomponenter far inte kastas i hushallssoporna, utan ska atervinnas pa
lampligt satt. Du rekommenderas att ta dem till din &terforsaljare.
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Fem grundregler for att uppritthalla
klockans vattenbestdndighet

1

Vs W

Lamna regelbundet in klockan for service.
Flytta inte kronan nar du badar.

Skolj klockan varje gang du har badat i havet.
Torka klockan varje gang den blir blét.

L&t en auktoriserad Hamilton-representant serva
klockan for vattenbestandighet varje gang holjet
Oppnats.

Stédllain tiden "T1”

Lossa krona (A).

Dra ut kronan helt till position (p2). Sekundvisaren
stannar.

Stall in tiden genom att vrida kronan i 6nskad
riktning.

Skjut in kronan helt och skruva ner den igen.
Sekundvisaren borjar gé igen, vilket mojliggor en
exakt synkronisering med en tidssignal.

Stéllain datum

s

AW

32

Lossa krona (A).

Dra ut kronan till position (p1).

Vrid kronan moturs tills dnskat datum visas.
Skjut in kronan helt och skruva ner den igen.

Justera tidszonen ”T2” pa urtavlan
(beroende pa modell)

1. Lossa krona (A).

2. Dra ut kronan till position (p1).

3.

Vrid kronan medurs tills tiden "T2" star mitt
for pilen.

- ®%

4, Skjutin kronan helt och skruva ner den igen.

Justera tidszonen "T2” eller "T3”pa
den inre boettringen

(beroende pa modell)

1. Lossa krona (B).

2. Vrid kronan tills den inre boettringsgraderingen,

som representerar Onskad tidsskillnad, ar instélld
till klockan 12 pa urtavlan.

Ex. +3 timmars tidsskillnad:
Lds lokal tid 3.30 och "T2"-tiden 6.30.

3. Skruva ner kronan igen.
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Val av stad (beroende pa modell) Nedrakningsfunktion

1. Lossa krona (C). (Khaki GMT Air Race)
2. Vrid kronan s8 att namnet pd staden som 1. Lossa krona (B).
motsvarar vdrdet "T2"eller "T3'visas i fonstret. 2. Vrid kronan s att 6nskad nedrakningstid pekar

mot minutvisaren.
3. Skruva ner kronan igen.

4. Nedrékningen ar nere pa noll ndr minutvisaren
© star Over markeringen (i form av en urvisare).

3. Skruva ner kronan igen.

Forfluten tid pa den yttre boettringen
(Khaki SUB)

1. Vrid den yttre vridbara boettringen (5) medurs tills
pilen pekar mot minutvisaren.

2. Minutvisaren anger forfluten tid pa boettringens
gradering.

Forfluten tid pa den inre boettringen
(beroende pa modell)
1. Lossa krona (B).

2. Vrid kronan tills pilen pa den inre vridbara
boettringen (1) pekar mot minutvisaren.

3. Skruva ner kronan igen.

Minutvisaren anger forfluten tid pa den inre
boettringens gradering.
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Hamilton koleksiyonundan bu degerli saati sectiginiz icin ¢cok mutluyuz. Size yillarca hizmet edecek
kiiglik bir teknoloji harikasi satin aldiniz. Bu kol saati en yeni teknolojiler kullanilarak {iretilmis ve satisa
sunulmadan 6nce ¢ok siki kontrollerden gegirilmistir.

Oneriler
Tum hassas mikro-mekanik cihazlar gibi, Hamilton kol saatinizin de en az iki yilda bir kontrol edilmesi gerekir. Kol
saatinizi yalnizca yetkili bir Hamilton bayiine emanet edin. Saatinizin su sizdirmazligini korumak icin, her kontrolde
sizdirmazlik 6zelliklerinin test edildiginden emin olun.

Kol saatinizin su direnci = 20 ATM = 200 metre = 660 feet.

Altyazi:

A) Saat ve tarih ayar kolu

B)

9]

1)
2)
3)
a)

5)
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i¢ doner bezel ayar kolu

Sehir segme kolu (modele bagli olarak)

i¢ doner bezel

Sehir (modele bagli olarak): ic doner bezelde pencere
Tarih

Kadran lizerindeki “T2"” saati (modele bagli olarak)

Dis doner bezel (modele bagli olarak)
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Fonksiyonlari SUB NAVY NAVY GMT GMT 3TZ Algr;CE
Quartz mekanizmasl ETA 955-112

Otomatik kurulma ETA 2824-2 ETA 2893-1 ETA 2893-1 ETA 2893-1
“T1"saati X X X X X
Tarih X X X X X
Kadran Uzerinde "T2" saati X X X

ic bezel tizerinde “T2" veya "T3" saati X X

Sehir X X X X
Gegen slre i¢ bezelde X X

Gegen sure dis bezelde X

Geri sayim X
Galisma rezervi (saat) 42 46 46 46

Quartz mekanizmasi: Pilin elektrik enerjisi saatin icindeki quartz'in saniyede 32768 kez titresmesini saglar. Bu
yUksek frekans blyuk bir hassasiyet saglar. Renata 371 (SR 920 SW) tipi pil kullanilmaktadir.

Otomatik kurulma: Saatin mekanizmasinda, bileginizin hareketiyle ana yayi kuran bir titresimli rotor (saatte 28.800
hareket / 4Hz) bulunur. Gerekiyorsa, saat elle yeniden kurulabilir. Kasanin saydam arkasi sayesinde kol saatinizin i¢
mekanizmasinin isleyisinin guizelligini seyredebilirsiniz.

* Kullaniimis piller ve saat bilesenleri ev atiklariyla birlikte ¢cdpe atilmamali, uygun sekilde geri
donustaralmelidir. Atmak istediginiz parcalari kol saatini satin aldigini bayiinize gotirmenizi 6neririz.
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Saatinizin su direncini korumak igin
bes temel kural

1. Saatinizi dlzenli olarak kontrol ettirin.
Sudayken ayar kolunu hareket ettirmeyin.
Denizden ¢iktiktan sonra saatiniz sudan gegirin.

Saatiniz her islandiginda kurutun.

Vs W

Saatinizin kasasi her acildiginda yetkili bir
Hamilton bayiine sizdirmazligini kontrol ettirin.

“T1” saatinin ayarlanmasi
1. (A) ayar kolunu gevsetin.

2. Ayar kolunu sonuna kadar ¢ekerek (p2) konumuna
getirin. Saniye ignesi duracaktir.

3. Ayar kolunu istediginiz yone cevirerek saati
ayarlayin.

4. Ayar kolunu sonuna kadar geri itin ve yeniden
sikin. Saniye ignesi, bir zaman sinyaliyle hassas
senkronizasyon yapilacak sekilde yeniden
dénmeye baslayacaktir.

Tarihin ayarlanmasi
1. (A) ayar kolunu gevsetin.
2. Ayar kolunu ¢ekerek (p1) konumuna getirin.

3. Ayar kolunu istediginiz tarih gorintilenene kadar
saat yonunun tersine dogru cevirin.

4. Ayar kolunu sonuna kadar geri itin ve yeniden
sikin.

36

Kadran lizerinde “T2"” saat bolgesinin
ayarlanmasi (modele bagli olarak)

1. (A) ayar kolunu gevsetin.

2. Ayar kolunu ¢ekerek (p1) konumuna getirin.

3. Ayar kolunu “T2"saati okun karsisina gelecek
sekilde saat yonunde cevirin.

- ®%

4, Ayar kolunu sonuna kadar geri itin ve yeniden
sikin.

i¢ bezel iizerinde “T2” veya “T3”
zaman bélgesinin ayarlanmasi
(modele bagli olarak)

1. (B) ayar kolunu gevsetin.

2. Ayar kolunu, istediginiz saat farkini temsil eden i¢

bezel derecesi kadran Uzerinde saat 12'nin karsisina
gelene kadar gevirin.

Orn. +3 saat zaman farki:
Yerel saat 3:30 ve “T2" saati 6:30.

3. Ayar kolunu yeniden kapatip sikin.
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Sehir secimi (modele bagli olarak) Geri sayim fonksiyonu

1. (€) ayar kolunu gevsetin. (Khaki GMT Air Race)

2. Ayar kolunu pencerede "T2" veya “T3" degerine 1. (B)ayar kolunu gevsetin.
den'k_du§en sehrin adi goriintilenene kadar 2. Ayar kolunu istenilen geri sayim siresi yelkovani
cevirin. gosterecek sekilde cevirin.

3. Ayar kolunu yeniden kapatip sikin.

Yelkovan (saat ignesi bicimindeki) isaretin tzerine

O © @ geldiginde geri sayim degeri sifir olur.

3. Ayar kolunu yeniden kapatip sikin.

Dis bezel iizerinde gecen siire
(Khaki SUB)

1. Dis doner bezeli (5) ok yelkovani gosterene kadar
saat yoénunde gevirin.

2. Yelkovan bezelin derecelerinde gegen sureyi
belirtecektir.

i¢ bezelde gecen siire
(modele bagl olarak)
1. (B)ayar kolunu gevsetin.

2. Ayar kolunu i¢ doner bezelin oku (1) yelkovani
gosterene kadar cevirin.

w

Ayar kolunu yeniden kapatip sikin.

Yelkovan i¢ bezelin derecelerinde gegen sireyi
belirtecektir.
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H Hamilton ek@padlel tTn peydAn xapd g yia tv andgact} oag va emAEEeTe éva poAoL and tn culloyn
NG 'EXete amokTroel éva HIKPO TEXVOAOYIKO Bavpa mou Ba oag uTNPETHOEL MOTA Yia TTOANG Xpovia. Z&
OA\EG TIG PACEIG TNG KATAOKEUNG TOU XPNOILOTTOIONKAV Ol TTLO TIPONYHEVEG TEXVIKEG & TEXVONOYIEG, Kal TIpIV
n 8146eon} Tou oTNV ayopd, unoBAOnKe o€ auoTnpdTaTEC SOKIMESG & EAEYXOUG.

ZUOCTACELG

Onw¢ OAa Ta HIKPO-pNnXavikd opyava akpiBeiag, 1o pohot Hamilton Ba mpémel va eAéyxetal Toulaxiotov kabe SUo
xpovia. Epmoteuteite To pohdl 0ag HOVO O ££0UCI0O0TNHEVOUG QVTITPOOWTIOUE TG Hamilton. Na va mapapeivel
TO POAOL 0a¢ adiaBpoxo, Beaiwbeite 6TI o KABe éNeyxo e€etdletal & umoBaNeTal 0 SOKIUEG TO oUOTNUA
adlappoxomoinong.

To polodt oag eivat adiaBpoxo péxpt meong & Baboug 20 ATM =200 m = 660 ft.

Ynopuvnua:

A) Kopwva yiatn puOuion wpag Kat nHeEpopnviag

B)

9]

1)
2)
3)
a)

5)

38

Kopwva yia tn puOuion TNG ECWTEPIKIG MEPICTPEPOHNEVNG CTEPAVNG

Kopwva yta tnv emAoyr moAng (avahoya {E TO HOVTENO)

ECWTEPIKI) MEPICTPEPOUEV OTEQPAVN

M6AN (avéhoya pe To HOVTEND): TTApABUPO OTNV ECWTEPIKN TIEPIOTPEPOUEVN GTEPAVN
Hupepopnvia

Qpa “T2"” 6T0 KAVTPAV (AVAAoya LE TO UOVTEND)

EEWTEPIKI) MEPLOTPEPOMEVN OTEQPAVN (AVANOYA LIE TO LOVTENO)
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GMT

Nertoupyieg SUB NAVY NAVY GMT GMT 3TZ AIR RACE
HAektpovikn Kivnon ETA 955-112

Autéuatn kivnon ETA28242 | ETA2893-1 | ETA2893-1 | ETA2893-1
Qpa'T" X X X X X
Huepounvia X X X X X
0Opa"T2"oto Kavtipav X X X
0pa"T2"n"T3" 0TNV ECWTEPIKN OTEPAVN X X

Mo X X X X
Xpovog mou pEOQAdBnoa otV X X

E0WTEPIKN OTEPAVN

Xpovog mou eooAGnoe otnv X

CWTEPIKN OTEPAVN

Avtiotpoen pétpnon X
AnoBepa kivnong (Wpeg) 42 46 46 46

HAekTPOVIKR Kivnon: n NAEKTPIK evépyela TNG pratapiag Kavel To xahalia 0To eowTepIkd TNG Kivnong va
TaAQVTEVETAL 32768 POPEC TO OEVTEPONETTO. AUTH N UPNAY CUXVOTNTA TPOCPEPEL LEYAAN akpiBela. H pmatapia
eivat tumou Renata 371 (SR 920 SW).

AUTOMATN Kivnon: O UNXAVIOUOG TOU PONOYIOU TIEPINAUBAVEL £va TONAVTEUOHEVO TIEPIOTPOPIKO CUOTNUA
avTiBapou (28.800 evaayég avd wpa / 4Hz) mou koupdidel To KivnTApIo eNaTrpIo péow TNG Kivnong Tou Kapmou
TOU XEPIOL 0ag. Av gival anapaitnTo, UMOPE(Te va KoupdioeTe To poAdI 0a¢ XelpOKivNTA. Méow TNE S1agavng MATNG
NG KAOAG UIMOPE(TE va BaupAoETE TNV OPOPXLA TNG KIVONG TOU ECWTEPIKOU UNXAVIOHOU TOU POAOYIOU OAG.

* Ol XpnolpoToINUEVES pmatapie kabwe kal ta e€apTrhpata Tou pPoAoylol Sev TIPETEL va
anoppinTovIal oTa OKIAKA AmoPEIMUATA, AAAA va OTEAWVOVTAL TTPOC AVAKUKAWON. ZLVICTATAL Va Ta
EMOTPEPETE OTO KATACTNHA aTTd OTTOU TA AYOPACATE.
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Mévte Baoikoi KAvVOVEG yia va
Statnpnoete To poldil cag adiappoyo.

1
2.
3.

ENéYXETE TO POAOL OOG TAKTIKA.
MnV KIve(Te TNV Kopwva 6Tav e(0Te Héoa OTO VEPO.

=ZeMUVETE TO PONSL 0AG HETA amd TO UMdvio oTn
Bahaooa.

JTeyVWOTE TO POAGL 0aG dTav BPaye.

KaBe popd mou avoiyetal n kdoa Tou, To

PONOL Ba TIPETTEL VA ENEYXETAL WG TIPOG TV
adlappoxomoinor| Tou ané e€ovolodoTnuévo
avtimpoowno g Hamilton

PUOuion Tng wpag “T1”

1
2.

=ef10WOoTE TNV Kopwva (A).

TpaBr&Te TNV Kopwva TEAEIWG TTPOG Ta £EW PEXPL
™ 0éon (p2). O SeikTNG TV SEVTEPONETTTWY
oTapatd.

PUBUIOTE TNV WPA OTPEPOVTAC TNV KOPWVA TIPOC
Vv emBupunTr KatevBuvon.

[MEoTe TV Kopwva MARpwG Tow oTn Béon Tng kat
Biéwote TV Eava. O SeiktnG Twv SEUTEPONEMTWY
apxiCet avé emtpénovtag Tov akpiBn
OUYXPOVIOUO HE €va XPOVIKO Orjua.

PUOuIoNn TNG npHEPOUNVIag

1
2.

40

=e10WOoTE TNV Kopwva (A).

TpaBr&te TNV Kopwva TPOG Ta £Ew péxpt T Béon
(p1).

STPEPTE TNV Kopwva avTiBeTa mpog T gpopd Twv
SEIKTWV TOU POAOYIOU WG OTOU EUPAVIOTE( N
emBuunTr nUePOUNVia.

[M€oTe TV Kopwva MARpwG mow oTn Béon Tng kat
Biéwote TV Eava.

PUOuion tng {wvng wpag “T2” oto

KavTPAav (avahoya pe To HOVTENO)

1. ZeBidwote TV kopwva (A).

2. Tpapnr&te TNV Kopwva mpog Ta £6w péxpt T Béon
(p1).

3. JTPEYTE TNV KOPWVA TIPOG TN POPA TV SEIKTWY
TOU POAOYIOU €w¢ OTou N Wpa "T2"va kottadel
TIPOC TO Té€0.

- ®(~5

4. [iéote TNV Kopwva Mpwe mmiow otn Béon T Kal
Biéwote TNV Eava.

PUOuion tng {wvng wpag “T2” R “T3”

OTNV ECWTEPIKI CTEPAvN

(av&hoya Le To HOVTEND)

1. =efidwote v kopwva (B).

2. YTpEYTE TNV Kopwva £wg dtou N SlaPdduion Tng
E0WTEPIKNG OTEPAVNG TTOU QVTITPOOWITEVEL TV
emBuunTr dlapopd wpag va tomoBetnBei oTig 12
EMAVW OTO KAVTPAV.

My. +3 wpec Slapopd xpovou: AlaBacTe TV
Tormikr wpa 330 Kat tnv wpa “T2"6,30.

3. BidWoTe Kat TAAL KaAG TV Kopwva.
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EmiAoyn mOAng (avahoya LE TO HOVTEND) NeirTovpyia avrioTtpong HETPNONG

1. ZePBwoTe TV kopwva (C). (Khaki GMT Air Race)

2. STPEPTE TV KOPWVA (DOTE va eppaviodsi oTo 1. Zefidwote Ty kopwva (B).
MapGBUPO TO GVOHA TG TIOANG TTOU AVTIOTOIXE 2. STpéYTE TV Kopwva OTe N embupnTr wpa
oty Tun “T2"RT3" avtioTpoeng PETPNOoNG va Selxvel TPog To

AerrtodeikTn.
3. BIOWoTE kal AN KOG TV Kopwva.

4, Havtiotpoen pétpnon Bpioketal 0To undév otav
O © 0 hentodelkTng Bpioketal mavw amd Ty évdelén
(e TN pop@r) Tou BeikTn eVOG POAOYIOU).

3. BIOWOTE kal AN KoAG TNV Kopwva.

Xpo6vog mov HEGOAGBNCE cTNV

e&wtepIKN ote@Pavn (Khaki SUB)

1. ZTPEYTE TNV EEWTEPIKN TIEPIOTPEPOUEVN OTEPAVN
(5) MPOC TN POPA TV SEIKTWY TOU POAOYIOU LEXOL
T0 T6€0 va gival OTPAUPEVOG TTPOG TO AemTOSEKTN.

2. O \emtodelktng Oa eppaviCel TNV wpa mou
HeoOAGPNoE oTiG SlaBabuioEIC TNG OTEPAVNG.

Xpovog mov pecohapnoe

O TNV ECWTEPLIKN OTEPAVN

(avéhoya LE TO HOVTEND)

1. =Zefidwote v Kopwva (B).

2. ITPEYTE TNV KOPWVA UEXPL TO TOEO TNG
EOWTEPIKNG TIEPIOTPEPOHEVNG OTEPAVNG (1) val
Oelyvel Tov AemrtodeikTn.

3. BIOWOTE Kal AN KoAG TNV Kopwva.

O Aentodeiktng Ba eppaviCel TV wpa mou
HECONGPBNOE OTIG SIaBABUICELC TNG ECWTEPIKNAG
oTEPAVNG.
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®upma Hamilton papa, 4To Bbl BbIGpann 4acbl U3 e€ Konnekuuu. Bbl npnobpenn maneHbkoe uyao
TEXHUKMW, KOTOpoe 6yaeT BEpPHO CATYXXNUTb BaM Aosnrue rofpbl. Mpu N3rotToBAeHNN YacoB NCMONb30BaNnCh
camble nepeAoBble TEXHONOrY, 1 Nepep BbiMyCKOM B MPOAay Yacbl NPOLAN CTPOrNIi KOHTPOSb.

PexkomeHgauyum

Kak 1 niobble MUKpoMexaHyeckre npeumnsvioHHble Nprbopsl, yacsl Hamilton HeobxoanMmMo NpoBepATb XOTA
6bl pa3 8 f8a roga. [losepAaiTe NPoOBEPKY BaLLMX HYaCOB TONKO YNONHOMOYEHHbIM CePBUCHbIM LieHTPam GrpMbl
Hamilton. [1nA nopaepaHra BOAOCTOMKOCTI YaCOB HEOOXOAMMO KaXKAbliA pa3 MPOBEPATb X FePMETUYHOCTb.

BOAOCTOMKOCTb BalUMX Yacos obecrneympaeTca o AasneHna 20 aTmocdep, UTO COOTBETCTBYET ry6uHe 200
MeTPOB v 660 GyToB.

YcnoBHble 0603HaYeHMNA:

A)
B)

C)

1
2)
3)
4)

5)

42

FonoBKa ycTaHOBKM BPpeMeHU 1 faTbl
FonoBKa perynupoBKM NONOXKEeHA BHYTPeHHero noBopoTHoro 6esens

Fonoeka BbiGopa ropopa (8 3aB1CUMOCTY OT MOAENM)

BHyTpeHHUI1 NOBOPOTHDbIN 6e3enb

Fopop (8 3aBMCMMOCTI OT MOLIENN): OKOLLIKO BO BHYTPEHHEM NOBOPOTHOM besene
Aata

Bpemsa “T2” Ha undepbnare (8 33aB/CMOCTI OT MOLENN)

HapyXHbiil NTOBOPOTHDbIN 6e3enb (B 33B/CYMOCTV OT MOAENN)
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DOyHKUMN SuB NAVY NAVY GMT GMT3TZ AIF((:‘,F?:CE
KBapuesbln MexaHu3m ETA 955-112

ABTOMATUYECKMIA MEXaHN3M ETA 2824-2 ETA 2893-1 ETA 2893-1 ETA 2893-1
Bpewma T1" X X X X X
[arta X X X X X
BpewmA "T2" Ha undepbnate X X X
Bpems “T2"unwv "T3" Ha BHyTpeHHeM Gesene X X

fopog X X X X
Mpouepiiee BpemMa Ha BHyTpeHHem besene X X

MNpolepliee BpeMsa Ha Hapy»KHOM Ge3ene X

ObpaTHbI OTCUET X
3anac xofa (Yachbl) 42 46 46 46

KBapLieBblii MexaHNU3M: 33 CUET SNIEKTPUYECKOM IHEPIMM 6aTapeiku KBapLEBbIN reHepaTop MexaH/3ma 4acos
BblpabaTtbiBaeT MMMy bChl 32768 pa3 B CekyHAy. Takas BbICOKaA YacToTa obecneymBaeT NCKNOUYNTENbHYIO TOYHOCTb.
Vicnonb3yetca 6atapelika Tuna Renata 371 (SR 920 SW).

ABTOMaTUYECKNIA MEXaHW3M: MEXaHM3M YacoB BKJOUAET Kayalowminca poTtop (28800 konebaHuii B yac
nnn 4 ), KOTOPbIN 3aBOAWT XOAOBYIO NMPYKUHY NPV ABUKEHUN BaLIEro 3anacTbA. [1py HEOOXOAMMOCTH Yach
MOXHO 3aBECTYV BPYUHYIO. Bbl MOXETe NonioboBaTbCA KPAacOTOM PaboThl BHYTPEHHErO MeXaHv3ma 4acoB Yepes
NPO3PAYHYIO 3a[HIOK0 KPBILLKY KOPryca.

* /\cnonb3oBaHHble 6aTaperkii 1 M3HOLWEHHbIE ieTann YacoB cneayeT He BbibpackiBaTh C ObITOBLIM
MYCOPOM, @ COOTBETCTBYIOL{VM 06Pa3OM YTUM3MPOBATL. PeKOMEHAYETCA CAaBaTb WX B MarasuH, rae
Bbl NPVOBPENM yachl.
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MATb OCHOBHBbIX NPaBUN COXPaHEeHNA
repmMeTMYHOCTI BaliNX 4YacoB

1
2.
3.

PerynapHo nposepAiiTe Baln Yachl.
He Tporarite 3aBOAHYtO rON0OBKY, KOMAa Bbl B BOAE.

Ononackm1gaiTe Baluu Yacbl Nocse KyrnaHus 8
MOpe.

CylumTe BalW Yachl KaK bl Pas, KOra Ha H1X
NOABNAETCA BNara.

INpoBepsaiiTe BalLK YacChl Ha FePMETUYHOCTb B
YNONHOMOYEHHOM CepPBUCHOM LieHTpe GrpMbi
Hamilton kaxabiit pa3 nocne BCKpbITUA Kopryca.

YcraHoBKa BpemeHnm “T1”

1
2.

OTBVHTUTE 3aBOAHYIO rONOBKY (A).

BbITAHMTE 3aBOAHYIO FONIOBKY MOSIHOCTBIO,
yCTaHOBYB eé B nonoxeHue (p2). CekyHaHasA
CTpesnka OCTaHOBUTCA.

[ocTtasbTe Bpems, NOBOPa4mnBas rO/IOBKY B
HY>XHOM HanpasneHnn.

TMONHOCTBIO YTOMKTE 3aBOAHYIO FOMIOBKY 1
3aBUHTUTe eé. CeKyHHaA CTpenKa HauHeT
NIBUTaTbCA, V1 B 3TOT MOMEHT Bbl MOXETe
BbIMOJHUTL CUHXPOHM3ALMIO MO CUrHamy
TOYHOIO BpemMeHMU.

YcTaHOBKa faTbl

1
2.

OTBVHTUTE 3aBOAHYIO rONOBKY (A).

BbITAHMTE 3aBOAHYIO FONOBKY, yCTaHOBMB €€ B
nonoxexue (p1).

[osopauvBsaiiTe ronoBky NPOTUB YaCOBOM
CTPEnKY, NOKa He NOABWUTCA HyHaA aaTa.

[MONHOCTBIO YyTONWTE 3aBOAHYIO MONIOBKY 1
3aBVIHTUTE €€.

YcTaHOBKa YacoBoro nosica “T2"” Ha
uundepbnare (8 3aB1CUMOCTYN OT MOLENN)

1
2.

3.

OTBUHTUTE 3aBOAHYIO rONOBKY (A).

BbiTAHMTE 33BOAHYIO FONOBKY, YCTaHOBYB €€ B
nonoxexue (p1).

[NosopauvBaiiTe ronoBKy NO YaCOBOW CTPENKe,
noka HyxHoe Bpema “T2" He okaxeTcA HanpoTvB
CTPenKu.

[ONHOCTbIO yTONWTE 3aBOAHYIO FONOBKY 1
3aBUHTUTE €é.

YcTraHOBKa 4YacoBoro nosca “T2” nunun
“T3” Ha BHYTpeHHeMm Ge3sene
(B 3aBUCKMMOCTI OT MOZENN)

1
2.

OTBUHTUTE rONOBKY (B).

[osopauvBaiiTe ronosKy 4o Tex Nop, Noka
[leneHvie BHyTpeHHero 6e3ens, COOTBETCTBYIoLee
HY>KHOW PasHULIE BO BPEMEHW, HE OKaxeTcA
HanpoTyB 12 YacoB Ha undepbnare.

Mpumep. PasHuLa BO BpemeHn coctasnaeT
+3 yaca: MecTHoe Bpema 3.30 AOMKHO
cooTBeTcTBOBaTH 6.30 BpemeHn “T2".
3aBUHTITE FONOBKY.
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Bb160p ropopa (8 3aB1cMOCTV OT MoAeny)  (DYHKLMA oGpaTHOro oTcyéra

1. OTBuHTUTE ronosky (C). (Khaki GMT Air Race)

2. [loBepHwTE rONoBKY TaK, UTOObI B OKOLIKE 1. OtsuHTMTE ronoeky (B).
MOABWIOCH Ha3BaHVe ropoAa, COOTBETCTBYoLEe 2. [loBopauwBaiiTe rofnoBKy [0 Tex Nop, Noka
3HaueHnio “T2" vnu 13" HYKHOE Bpems 0BPaTHOTO OTCUETa He COBNAAET

C MVHYTHOW CTPENKOW YacoB.

w

3aBuHTUTE FONNIOBKY.

»

OB6paTHBIN OTCUET 3aKOHUMTCA, KOrfja MUHYTHaA
© CTPenKa OKaXKEeTCA HAaNPOTUB MeTKY (B BLae
CTPesKM 4acos).

3. 3aBWHTUTE rONOBKY.

Mpowepalwee BpemMa Ha HAPYKHOM

6e3sene (Khaki SUB)

1. TloBEPHWTE HAPYKHbI MOBOPOTHBI Be3ensb (5) no
UaCoBOW CTPESIKe Tak, UTOObI CTPpenKa Ha besene
coBrana ¢ MUHYTHOM CTPENKOW Yacos.

2. MuHyTHaA cTpenka GyAeT NoKasbiBaTh
npollefLee Bpema ro AeneHram Ha besene.

Mpowepwee BpeMma Ha BHYyTPEeHHEM
6e3ene (B8 3aBVCUMOCTI OT MOAESN)
1. OTBUHTWTE rONoBKY (B).

2. [loBopauvBaiTe rofnoBKy [0 Tex Mop, Noka
CTpernka Ha BHyTpeHHem NoBopoTHoM besene (1)
HE COBMAAET C MUHYTHOW CTPENKOM YacoB.

3. 3aBMHTMTE rOMOBKY.

4. MuHyTHan cTpenka GyaeT noKasbieaTh
npoueslee Bpema no AeneHnam Ha BHyTPEHHEM
6esene.
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Firma Hamilton je potésena, ze jste si vybrali hodinky z jeji kolekce. Ziskali jste maly technologicky zazrak,
ktery vam bude vérné slouzit po mnoho let. V celém procesu jejich vyroby byly pouzivany nejmoderné;si
technologie a pted uvedenim do prodeje prosly pfisnym testovanim.

Doporuceni
Jako vsechny presné pfistroje na bazi jemné mechaniky by i vase hodinky Hamilton mély byt kontrolovany alespon
jednou za dva roky. Svéfujte své hodinky pouze opravnénym zastupcdm firmy Hamilton. Aby si vase hodinky
zachovaly svou vodotésnost, zabezpecte, aby byly jejich tésnici vlastnosti prezkouseny pfi kazdé kontrole.

Vodotésnost vasich hodinek je 20 ATM = 200 metr(i = 660 stop.

Legenda:

A)

B)

9]

1)
2)
3)
a)

5)

46

Korunka pro nastaveni casu a data
Korunka pro nastaveni vnitiniho otoéného krouzku

Korunka pro vybér mésta (dle modelu)

VnitFni oto¢ny krouzek

Mésto (dle modelu): okénko ve vnitinim oto¢ném krouzku
Datum

Cas “T2" na ciferniku (dle modelu)

Vnéjsi otoény krouzek (dle modelu)
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Funkce SuB NAVY NAVY GMT GMT3TZ AIF?'I\RAIICE
Pohyb krystalu ETA 955-112

Automaticky pohyb ETA 2824-2 ETA 2893-1 ETA 2893-1 ETA 2893-1
Cas"T1" X X X X X
Datum X X X X X
Cas"T2"na ciferniku X X X
Cas"T2" nebo “T3"na vnitinim krouzku X X

Mésto X X X X
Uplynuly ¢as na vnitfnim krouzku X X

Uplynuly ¢as na vnéjsim krouzku X

Odpocitavani X
Provozni zéloha (hodiny) 42 46 46 46

Pohyb krystalu: Elektricka energie baterie uvniti rozechviva krystal 32,768 krat za vtefinu. Tato vysoka frekvence
poskytuje vysokou presnost. Jako ndhradnf baterii pouZijte baterii typu Renata 371 (SR 920 SW).

Automaticky pohyb: mechanizmus hodinek obsahuje kmitavy rotorek (28,800 ptilperiody za hodinu - 4Hz), ktery
natahuje hlavni pero pohybem vaseho zapésti. V pfipadé potfeby Ize hodinky natdhnout ru¢né. Krdsu pohybu
vnitinfho mechanizmu hodinek Ize obdivovat priihlednym krytem zadnf strany.

* Pouzité baterie ani souc¢asti hodinek by nemély byt odlozeny do spole¢ného odpadu domécnosti,
mély by byt recyklovény. Doporucujeme Vam, abyste je odevzdal svému prodejci.
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Pét zakladnich pravidel pro
zachovani odolnosti vasich hodinek
proti vodé

1. Davejte si své hodinky pravidelné zkontrolovat.
2. Nepohybujte korunkou, kdyz jste ve vodé.

3. Po pobytu v mofské vodé své hodinky
oplachnéte.

Kdykoliv se vase hodinky namoci, osuste je.

5. Kdykoliv dojde k otevien{ pouzdra hodinek,
dejte si provérit vodotésnost svych hodinek u
autorizovaného zastupce firmy Hamilton.

Nastaveni ¢asu “T1”
1. Odsroubujte korunku (A).

2. Vytdhnéte Uplné korunku do pozice (p2).
Vitefinova rucicka se zastavi.

3. Nastavte ¢as pootocenim korunky v
pozadovaném sméru.

4. Korunku zasunte Uplné nazpét a opét
dotdhnéte zasroubovéanim. Vtefinova rucicka
se zaCne pohybovat, pficemz umozni presnou
synchronizaci s ¢asovym signalem.

Nastaveni data
1. Odsroubujte korunku (A).
2. Viytdhnéte korunku do pozice (p1).

3. Otécejte korunkou proti sméru hodinovych
rucicek tak dlouho, dokud nenf nastaveno
pozadované datum.

4. Korunku zasurite Uplné nazpét a opét dotdhnéte

zasroubovanim.

48

Nastaveni casového pasma “T2” na
ciferniku (dle modelu)

1. Odsroubujte korunku (A).

2. Vytdhnéte korunku do pozice (p1).

3. Otacejte korunkou ve sméru hodinovych rucicek
tak dlouho, dokud nebude ¢as “T2" nastaven proti

Sipce.
2 ®‘6

4, Korunku zasunte Uplné nazpét a opét dotdhnéte
zasroubovanim.

Nastaveni casového pasma “T2” nebo
“T3” na vnitinim krouzku (dle modelu)
1. Odsroubujte korunku (B).

2. Otacejte korunkou, dokud neni dilek vnitiniho
krouzku predstavujici pozadovany ¢asovy posun
nastaven na pozici 12 hodin na cifernfku.

P¥. ¢asovy posun +3 hodiny:
Prectéte hodnotu mistniho ¢asu 3.30 a ¢as
“T2"6.30.

3. Korunku opét zasroubujte.
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Vybér mésta (dle modelu)
1. Odsroubujte korunku (C).

2. Otocte korunkou tak, aby se v okénku objevil
nazev mésta odpovidajici hodnoté “T2" nebo “T3"

Goff

3. Korunku opét zasroubujte.

Uplynuly éas na vnéjsim krouzku
(Khaki SUB)

1. Otocte vnéjsi rotacnf krouzek (5) ve sméru
hodinovych rucicek tak, aby Sipka ukazovala na
minutovou rucicku.

2. Minutové rucicka bude ukazovat uplynuly ¢as na
stupnici krouzku.

Uplynuly éas na vnitinim krouzku
(dle modelu)
1. Odsroubujte korunku (B).

2. Otocte korunku tak, aby Sipka vnitfniho krouzku
(1) ukazovala na minutovou rucicku.

3. Korunku opét zasroubujte.

Minutové rucicka bude ukazovat uplynuly ¢as na
stupnici vnitiniho krouzku.
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Funkce odpocditavani (Khaki GMT Air Race)
1. Odsroubujte korunku (B).

2. Otocte korunku tak, aby pozadovany
odpocitdvany ¢as ukazoval na minutovou rucicku.

Korunku opét zasroubujte.

»

Odpocitavani dosahne nuly v momenté, kdy je
minutovd rucicka umisténa na znacce ( rucicka
hodinek).
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CDTVENIIV S DOERESEV LW fEHURESTENE LTz, COBTAEREVEICERL
fe eIz GBYEA Y TV R EHEDH N LE T, £8UE TIRICIFRITIHRM A BREI N IRFEq]
ITEmERREEES EINTHIET,

BIWHEWICELTOTER

BEVEIFO TR LERHE D H 5 S EEEEE S Ak RIETH 2 FIC 1 EREENSCEm
BEHNLET, SERDOBRICIEN T /NI IV DIEREFEEE 2 ENERD Y — X2 2 —\THRIE
FeEV E e DRI HE TMAMEEEDIRE L T TV EEE T,

MK ERERTIF205E = 2004 =L = 66071— kT,

FrTvav

A) BRI BfiteyTavd Va—X

B) EEIEXAUF—ANEIVEyT425 Va1—X

Q) #EHEELIYaY Ya—X (ETICKVERVET)

1) EERSVF—~NEI

2) #WHH (ETIVICEVEGVEY) BEHA Y T—NEIVRDR
3) Bf

4) XFBROBZ M2 (E7/VICKVEGBVEY)

5) EEXTIEZ—NEI (ETIVEVRETVET)
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3 SuB NAVY NAVY GMT | GMT3TZ Alrct:l ?{A:CE
DF—=Y =T AU h ETA 955112

BEgEL—T AV ETA2824-2 | ETA2893-1 | ETA2893-1 | ETA2893-1
BT X X X X X
=I5 X X X X X
XFBRDORLIT2) X X X
AV F—=REIVDOBSZ T2 E 12 T3] X X

% X X X X
A2 F—RE) VDB X X

TR —E L DRZRERERE X

Ao AT X
INT =)= (BFEAD) 42 46 46 46

Ir—Y =T AV N ABEDEBEMCEL) L—T AV MRENCH BT +— Y 2 1 FIREIC32,768EREN S B E
T COBEICRVBUVMBEEMRIEEN TV T, R EMIERenata 371 (SR 920 SW) T,

BEEEL—TAVMNFEOHECEL Y IADEE LIFON WEOO—2—HEIERY % (—B5E(IC
28,800[E] 4Hz) VAT LT T, MBRHZBITIE FE T RAZELILL TET T 7 — AT —RAIL
— I\ IEEDTVETD T ELWVWL—T AV NETBEW e KTENTEET,

*ERFEHOBMPERISELITA7IVENDLOI—MROREIIEHITHREL I B
SORRFEEPT —ER T 2—BRFETZEL,
|
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K= R DfHD5DDEKEIR

1.
2.
3.

TERRRVICINKREZ RIS CLIEEL,
KARTIE) 1 —REBRELE VTR EL,

iﬁﬂd:*}%bfc%btti\ BEKTELT TV
< (/\Q

4, BETEES LIl L<E@h L TTEEL,

EFEBITTRITIIL T NIV DIEFRER
FIEEIEREBDOY — X2 —"TiKig
BERIFTEEL,

Bz 1) OFE

1.
2.

3.

4.

Ja—X(A) DAY =ZREFRLET,
)1—R% (p2) DAIBE CREIC5 I ERLE
T MEHDANYTLET,

1 —REHFEBABICEILEDNSEZIE
FELE,
V1—REaDUBECLopWETval,
Ay LET, 24 LT FIVERRICRED
BUERICAZ—FLET,

BitDiEE

1.
2.
3.

4.
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Ja—X(A) DAY =ZREFRLET,
Ja1—R% (p1) DAIBE CHIEHLET,
1—RX%ERESABICELGEDNSBENER
BLEY,

V1—R&ExDuBECLoMWET val,
AvILES,

XFBROZALY— T2 A% (7L
lckWRBVET)

1.
2.
3.

Ja—X (R DAy & fERLE T,
Ja1—X7% (p1) DUBECHIELLET,

2ALIT2IDRENDERICKHET)1—R%
BEtAmicELET,

b Cﬂ)

J1—XEFTDMEBEETLoHWE S Yval.,
av L&D,

AVF—AREIVDZALY—2 T2 el
M3 DFE (ET/IVICKVEZTVET)

1.
2.

3.

Ja1—XB) DAV ZRRLET,

BEATRY A+ — IV DBEBY DTS
DI2BEDNEI<BET) 21— XEEILFT.,

Bl B3R
B—7IL5 A L38307 B T2 16853057

Ja1—X%&EOvILET,
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BHADELIVaY (E7IVCLYREE

EY)

1. U1—X QDB ERRLET,

2. Va—X%EELBZIMT2UEIST3HEL T
BEHRERTLET,

Goff

3. Va—X%&EOvVILETY,

7O 2—~_EIVOFEERR (Khaki SUB)

1. KEIDDHDFIHANRDE TR V2 —
NEI(5) ZREtAmICELE T,

2. DEHOHNLILVOEREY EIBBEEERLE

o

AV F—REIVDFERRE (E7/VICKY

HEVEY)

1. Va—XB) DOy ERIRLET,

2. KEIHDHDFIHN\RDE TR A > F —
NIV (D) ZEFARICELE Y,

3. Va—X%=EAvILET,

4, DDAV F—LILDEREY EITRIBRRE
ERLET,
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B BB 8EE (Khaki GMT Air Race)

1.
2.

3.

Ja1—XB) DAV ZERRLET,

DEDBLEHDATY NE T2 LEIETE
TVa—R%BELES,

Ja1—X%&EOvILET,

4. DO —F2T HOE) ZRLItEATY

NI FERICEYET,
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WK RARERBEFNEEETFREBPZER. LELZZH TXNMNIBET TN ERFARMEN
ARES. HEFELENARRBREAR , FEEH 83T T FROREZE0K,

B
BRIANMENBEENSR & | CHXRRAFRFZZISMERLE R, BRENFRAXM
LR ARARERS, HREEFROBKER  FESIRENBERROB AR,

BFRABEKMEER 20 ATM=2002K=660% R o

& 41

1)
2)
3)

4)
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HENEMAHNERE
HWEREXNBNRT
HWHEFENERT (RIELES)

HERE A

Wi (RERS): EEABNER
A

%A FRTE “T2" (RIERS)
FEke s (RIEES)
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Thee SuB NAVY NAVY GMT GMT3TZ AIF? 'I\:IICE
AR ETA 955112

B ETA28242 | ETA2893-1 | ETA2893-1 | ETA2893
B[R “T1” X X X X X
HH X X X X X
& FRRE T2 X X X

M EHIET I “T2” 2 “T3” X X

okl X X X X
AE L EZETE AT AT R X X

B LEZRIEE X

flitad X
BEATHERE (VNET) 2 46 46 46

AENE : BN BRI NBZTIRDZN ARMER 32,768)0E3), XHEMERETRENE
T, BMAEER Renata 371 (SR 920 SW),

Bzt FREOXMESE - MBS EFHIEHHEEY £ R ERFHN IR E (5 8128,800 MR EE
géwg;éﬂiﬁgﬂ’ﬂﬁ CAUFHBREEFRES BEEANEERT , IURRIFRIEN
D HY R ER AL

TEFATWEMBARFRENS , FARARRMBERESR , MWAIZ#HTE 2 E W,
BUBHENRAENFREEN,
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REEFREKMERENENERRN

g pr N~

EMRELNF R,
HEEKTH , TEBIRT.
T AR K F RATH L.
HFERETUUE , FHEET,

BYUAFT AR , EREIUKRIAER ,
BN FRATH AR,

FERtE “T1”

1.

FHERE (Ao

2. MEKHRBEME (p2). WEHE1LES,
3.
4. BREZEEBREAENITR. DHX&TFH

ARENFAEHEIRTRFENE,

%, FEENAESHERLESL.

HEAH

1.
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FIERBA).

2. BRBREMNE (p1)o
3.
4. FRBZELEBEHFEHITER.

Bt A REEEREN AHHEA,

RS FRRX T2 (RIEES)

1.
2.
3.

IFIFRTB(A).
FRBREME (p1)o

IREt 4 75 B RE
T2 5

[EES SRR

- ®Q

4. BREZEEEREFENITE.

FENE WX “T2" = “T3”
(RIEES)

1. FHERE (B)o
HBHRE , EERMNMENNEEEHNER

2.

HH12RMLE.

flan , BEEJ+3 NeT

LA E 593:30 , BFIE] “T2” 596:30,

FREEREHITR.
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g (RIEES)
1. #FFERE(C).

2. BPRE , FEAPERE TR ‘TR EE
AT B A9 38 T B Fo

Goff

3. BREEREHITR.

S\E LTt BETiE (Khaki SUB)
1. IRES 475 [ 5 30 BE s SN B (5) E B AT L A 5

o

2. DHERTINE LR EHNER,

ME L TERTE (REES)

1. FFREB).

2. RPRTEEEEAB(OELIEE D H.
3. BREEREHITR.

4. HHERTHE LR ENER.
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Bt rThEE (Khaki GMT Air Race)

1. FFERZEB).

2. BHRBUEBLENF T EER S 4.
3. FREEREFITER.
4

. HAHN TR (REWTIR ) LEe, #it
AT,
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EXFEREREINCRETFRYVBTIZER. LEREZI TENMBETHALRFAMRMUEN
AREK. HEEFMLERAKRKRORIN , ¥ BEHBRNET T BISH REZREIRER.

BAENHESNEESRSR &  CHEKEEFREEELSMERE R,

BN FRAXM

RERENERFERES. AREEFROBKER  FESARERBERARBRERIL,

BFRABEKMEER 20 ATM=2002K=660% R o

&l 41:

1)
2)
3)

4)
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REREEHNAHRNHRE
REEEANENRT
WHBEENRT (RIFRR)

HEERE

W (RBER): EERBNED
=G

A ERRER T2 (RIRER)
HEEINE (RIRER)
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Thae SUB NAVY NAVY GMT GMT3TZ Als ,F?IICE
AEEN ETA 955-112

BEBHS ETA28242 | ETA2893-1 | ETA2893-1 | ETA2893-1
RFR “T1” X X X X X
=P X X X X X
R EHRE T2 X X X

AE LR T2 =R “T3” X X

okl X X X X

AE L BB X X

AE LERENEHE X

BIETEF X
ETRERE () 42 46 46 46

AT BN BB NETIRBENARMEY 32,7680ES, SESEERETRSHER
., Bty EE A Renata 371 (SR 920 SW),

BB FROEEMHCE—AEREFHEDH AL £ B BIRAIRE 8 (/)0 F28,80083 HiE
géwg‘;tu%i%?ﬂﬁ% CAUFHERELRFRER. BBEANETERR , IUREIFRIER
PRI N T o

TERABNWEMARFREN , FARALRMESHER  MEKETEEBE R,
BESKEARKRENFTREER,
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REBEF RN TEEARERR FERERE PR T2 (RIRER)

1. EHRERHTE, 1. BERTEA).
2. BESEKTE  TEBBHRT. 2. BETREME (p1)o
3. HESBEKN T RET RS, 3. IEES S AEBHERT | BE SRR
4. BERRTUS  BHES, T2
5. BETHREE  FEENEXEERER
HEMNERETHARE. Q
TEEE 1 {- ®

1. BRAXE (A

2. WEREEBEUE (p2). DEHELED,
3. ARENFAEDHRTRBEEME, 4. BEREZEEBEEUEHER,
gEF= J N &
R nmmmEEEEeEs TR mepE LR T2 % T (RRLE)
1. BHXTE (B).
HEAH 2. BBHERT  EEATOENBHEZELEES
1. BEEZA). B 128 (0 &,

2. BRBEEME (p1)o
3. BEHANEDHREEEREN AR,
4. BERVBELEBEEALENER,

B R A3:30 |, BERT “T2” £6:30.
3. BEATBEBEEEHER,
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WRE (RIFER) BIFTIEINAE (Khaki GMT Air Race)

1. #BIRTE(C). 1. BEARREEB).
2. MBARE  ERETERRTIH TYBME 2 SDRTUESENAHEBEEDS .
GEL L 3. BEABBEEFER,
4. EHSHIMER (RS ) LEM , S5
AT,

Goff

3. BEREBEEHNER.

SNE LR E KR (Khaki SUB)
1. IEREEHS MEE BB () EEEREIEM S

o

2. HHERTINE LRBRBHER.

WE LT EERR (RIREER)

1. EREXRZEB).

2. HBRTEEEERE(1)NEREE S &
3. BEBEBEERER,

4. HHERTAE LCEFENER.

©HAMILTON 2006 / KHAKI NAVY 61
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uTaumﬁu‘l‘umumumﬁufﬂﬂﬁmumﬂﬂLﬂunmumuﬂ Wi LsﬂmmtwﬂTuTauwmumwﬂmm‘lw‘lumsw
ANUAZINITAILANNTTNANDLIIIANaUTIRRNAuATIDaNE MU

AUEUN

wadadualnsallssanlulaswaniinafiuiugn waitnn Hamilton A2598105UM505I98A WAL
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fin1snuinan)tng nnasimituinTluasiadavanin nunaslvannsiadauamuanifinisdalasiu
nSuasuininig

wnEmnsaduinla 20 ATM = 200 wns = 660 Wa
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1)
2)
3)

4)
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wauzaNdsUTuLazIan
whanzandsvvauvu 1Wed wluwuunuule

wiauzand s ud anulay (Mug u)

aauuu ag wlnuuuvsule

ulav (a1Ng u): ﬂsxan‘lumauvmvn_l“m-r"yu‘luuuuwu,uiﬂv
Furi’

a1 “T2” vunn 11 (mm"u)

aauny Wad uuanuuuuuwle (A5 u)
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Wondiu SUB NAVY NAVY GMT | GMT3TZ AIF((; 'r?:ce
UMnSEULAInD ETA 955-112

wIAN1EH TUlA ETA2824-2 | ETA2893-1 | ETA2893-1 | ETA2893-1
a1 “T1” X X X X X
Fuit X X X X X
181 “T2” yuninila X X X
1A “T2” wda “T3” uuaaumindadulu X X

1oy X X X X
narfinu ldunzauminadulu X X
narfinulduuvauinladuuan X

n1sunaauay X
ASTALANNENIUNTTYINIU (F2T) 42 46 46 46

urdnszyuadang: waserwliiannuuamadinluszuuaangnsyduduluaasuritniunaeliun
32,768 a5vnaiunii Audgavinluiinainunaansengeunn wusinasfle@Asuuy Renata 371 (SR 920
SW)

uIMn1daTusid: nalnaasurinnlsznauaiaTsinasdny (gaallun 28,800 AswnadaTue/4Hz)
Fvazvirludliman (Mainspring) vinanuainnisiadaulwivassaiia viandudu viudnsaleauuitn
1vumaiia Teanudnsadusuiuauasungluuiinuasiniidwinnuniudinsaurudauy
uTlsvla

* viuivuuaaailsuaiuardulsspausasuniniuduas:luasiisou insrzarsun ldwun
52U9UN153 lafAatignidsd aauuninbinindiulsenausnan lddsduiidunudmuiauifng
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anw m&ﬁﬁuw”wya‘lumsmiﬁnmamwrl
9AuUU wavuan

1. asdaudNINUIRALEND
Wudausunuadiauzauansiiag i
mﬁ'manmanmwﬁqmnamxla

pw

EaurnLiuidialeAnuiuaiinudania

Un lnsiasauanmnsAuiiguadm
u1e Hamilton nnaseiidiasauuiiiniidaaan

o

n15Usuran “T1”

1. vinuliauzan (A) aan

2. ﬁjtémuiuuaanuzﬁmuwm (p2) Audn
idAuniazugaLin

3. UsunanTaewuidausan W luidneiinasnig

4. nadlauzgunduian laugauardaninsauiion
stunduian lldnase iduiunfiassniuinase
YinliAnn1589 1A luaiudeyauiaanitiasn
79

nsUsuiun
1. vigulliauzan (A) aan
2. Fodiauzanaanufisiunug (p1)

3. vyudfiauzaumuiduuIiniaunnsdsng iu
ANnunaIng

4. nadlanzgunduian laugauaraninsauiiou
sunnau lldnase
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nsUTUaan “T2” uunu 16 (naus )
1. wywfiauzau (A) aan
2. Fudiaurauaanunfisiumi (p1)

3. nywdanzauauiduuitniaunina “T2”
MTINUGNAS

- ®Q

4. nadiansgunduian Waugauardariasauiou
ruunduian lldnase

nsUsuanan “T2" usa “T3”

vuaauvu 1ae ulu (ausw)

1. wywliauzay (B) aan

2. wypufiauzaiaundavanseiuapuminladu
lufiudannuuananuanatinainisayiien
iy 12 uninn

Fatne: aeeA +3 F9Tue:
auAaatlunasiin 3.30 uaznan “T2” 6.30
3. wyauiauzaunaula lUdnasy
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n1sidanuiay (MINg u) wWiyn Fuwiunainasuay

1. vyulliauzan (C) aan (Khaki GMT Air Race)
2. mywdfiauzaniaudavdaliovuunszantudui - 1. vuudiauzex (B) aan
usnuan “T2" usa “T3" 2. wyugiauzauiaTunariiuaasudvnuinas
N15% lduuni
& @, > = 1
3. wyudanzsunau ludnase
4. panivnauudvaratpsnavdueifiaduuiiag
© auunsadaIaaiig (lugduuuaasuitniua
fia)

3. uyudanzsunauwn ludnase

at W nlduusauvu wWag uuan
(Khaki SUB)

1. wuewauuudaduuan (5) adnurRntaund
gnAsd luniiduuni

2. dnnfssudmnatinuldnsediauanssiuwa
saauuunila

a1 wunlluuaaunu e wlu
(m35 )
1. wyuiliauzay (B) aan

2. wpfiayzauaundngnesiaauindadulu
(1) FlAduI

3. uyudianzaunaun ludnase

4. dhnnfigsudgenanfinulinsidiauansyiua
vaaununadulu
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oliLaidl azdl daabg
(Khaki GMT Air Race)
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) ® (Khaki SUB)
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